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i UN HELADO
DE MOZZARELLA...
HACE LA VIDA MAS

BELLA!

Era una calurosa (o mas bien calurosisima)

tarde de julio.
Me encontraba en mi oficina, en la
Via del Tortelini 13, e inten-

taba escribir mi nuevo libro...

cuando decidi ir a tomar un

buen helado. G A

e TRV R BN M [r— TH‘W Q“WE‘; =
AME ENCANTA EL

.Y a vosotros? Oh,

perdonad, atn no me
he presentado: mi nom-
bre es Stilton,
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jUN HELADO DE (- } MOZZARELLA...!

A

Asi que telefoneé a mi sobrinito Benjamin
para invitarlo.

—... ratoncito de mi corazon, jvienes a tomar
un helado conmigo?

—Gracias, tio Geronimo!

La cita era frente a la heladeria EL RATON
DE HIELO.

Nos pusimos en la cola (un montén de roe-
dores habian tenido la misma idea).
Canturreamos felices:

Un helado a los cuatro quesos,

te dejard los bigotes tiesos...

un sorbete de queso de bola

te rizard la cola,

un helado de mozzarella...

jte hard la vida mds bella!




i UN HELADO DE @ MOZZARELLA...!

Nos relamimos los bigotes.
iAh, cuantos deliciosos gustos
al queso!

Yo elegi un cucurucho de ta-

leggio-gorgonzola-provo-
lone con sombrillita, Benja-
min uno de mozzarella-
bola-provola con cerecita.
Para degustar el helado, nos sentamos en una
esquina, cerca de un frigori-

fico amarillo que

tenia encima una

— 3 -,'. _-;:f.
Zo— Wem—

piel de platano. \
EL RATON
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i UN HELADO DE %{g MOZZARELLA...!

Mi sobrinito me cont6 un chiste:

( CUAL ES EL COLMO DE UN HELADERO?

i TENER PESIMO... GUSTO!

Yo me rei. De repente oi: «jSlurp!».

Me volvi, pero no habia nadie. IQu £ X
trafol

Benjamin continuo:

—¢EL COLMO DE UN POLO? PILLAR UN RES-
FRIADO... {PORQUE ESTA EN EL CONGELADOR!
De nuevo oi aquel sonido: «jSlurp!».

No vi a nadie. i Qu é t-x-#raﬁo !
Benjamin se rio:

—(EL COLMO DE UN HELADO? QUE LO TUMBEN
EN GEOMETRIA POR NO SABER NADA DE... jCONOS!
Mientras me reia oi: «jSlurp!».

IQué extranol
Me di cuenta de que ya
no tenia helado.

(Quién se lo habia co-
mido?
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i UN HELADO DE i\'m’ < lb MOZZARELLA...!

De debajo del frigorific salia una cola.

La puerta se abrio y asom6 un morro de roe-
dor?

— i Cuet-cyeg-cyct®

Yo di un salto atras:

— ¢ Qui-quién es?

Se asomo un raton de pelaje color gris polu-
cion, con el morro torcido, los dientes salto-
nes y los bigotes lustrosos de brillantina. Lle-

vaba una gabardina amarilla.
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Me guiné un ojo.

—Pssssssst, Geronimino! ;Te ha gustado la

bromina? .

Suspiré resignado. Lo habia reconocido. . esgsO .
Too° &

o coMEN

Era mi amigo... {M&

—Geronimino, oyeoyeoye, tengo una pro-
puestina que hacerte. He interceptado una
extranisima llamada telefonica en la que se
hablaba de una misteRI0SA NevaDpA. Si re-
solvemos el caso, tendras la exclusiva para tu
periodiquino...

—Lo siento, Metomentodo, pero en estos
momentos estoy muy ocupado. Estoy escri-
biendo un nuevo libro —dije levantandome.
Mientras salia de la heladeria lo oi exclamar:
—Geronimino... la llamada telefénica... la
nevada...

Pero yo ya estaba lejos.
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